
Bármerre jársz, boldog legyél, 

Otthonodon legyen fedél, 

Lelkedben szép zene szóljon, 

Dolgos, erős kéz megóvjon, 

Oly sok jót és szépet hozzon, 

Gazdagságot, derűt vonzzon, 

 

Újesztendő vígan jöjjön, 

Jókedv, derű el ne szökjön, 

 

Édes élet reád várjon, 

Vágyad is valóra váljon, 

El ne veszítsed a hited, 

Terved, álmod véghez vigyed! 
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2018 KARÁCSONYI ÜNNEPEKRE 
 

Az ősi magyar áldással kívánunk Karácsonyi Ünnepeket. Kívánjuk, hogy az ünnepeket követően lelkileg 

felfrissülve együtt lássunk újra munkához. Kívánjuk, hogy azt nézzük, ami összeköt bennünket, és a nemzet és 

kultúrközpontunk jövőjével törődjünk! 

 

“Áldott a Fény, mely Rád világít, és az is mely Benned van. Az áldott napfény sugározzon be Téged, és 

melegítse fel szívedet, míg úgy nem lobog, mint a tüz, hogy ha kell, minden barát és idegen melegedni 

jöhessen Hozzád. Sugározzék szemedből a Fény, mely az élet viharában az eltévedt vándorlókat hívja 

megpihenni. 

 

Áldott legyen a Rád hulló lágy és édes-éltető eső. Hulljanak lelkedre a cseppek, és csiráztassák abban az 

élethez oly szükséges boldogság-virágokat, hogy mindnyájunk örömére illatukkal megteljék a levegő. 

 

Szeresd az embereket, és ne feledd, hogy nincs ellenség, csak Tanító van. Aki rosszat tesz, az is tanít valamire. 

Áldd meg őt is, mert mindannyian egy Léleknek gyermekei vagyunk és mert sorsunk is közös ezen a földön.” 

 

Istentől megáldott, kegyelemteljes, szeretetben gazdag, 

Szent Karácsonyt kívánunk, és erdélyi szokás szerint: 

Bort, Búzát, Békességet, hozzá jó egészséget adjon 

az Úr az Új Esztendőben. 

 

Szeretettel, 
Veres Zoltán 
Elnök 
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KARÁCSONY 
 

„Karácsonyfa minden ága  

csillog-villog: csupa drága,  

szép mennyei üzenet:  

Kis Jézuska született.” 

(Dsida Jenő) 
 

A Magyar Kultúrközpont sok szeretettel meghívja Önt és családját a 2018. december 9-én, 1 

órakor tartandó, ebéddel egybekötött karácsonyi műsorára. A műsorra a jegyek elővételben és 

korlátozott számban december 1-én és 8-án reggel 10:00-órától délig Garabon Gabriellánál a 

Magyar Kultúrközpontban kaphatók. Jelentkezés Garabon Gabriellánál (519-945-9896) december 

6-ig. Mindenkit szeretettel várunk! 
 

Menü: 

tyúkhúsleves, rántott csirkehús, töltött fasírt kolbásszal,  

zöldséges burgonya, saláta, sütemény és kávé 

Jegyár (tagoknak): $20.00; 

Gyermekeinek 13-éven aluliaknak: $10.00, 4-éven aluliaknak ingyenes 

Jegyár (nem tagoknak): $25.00; Gyermekeinek: $12.50 

 

 

 

 

 

 

 

SZILVESZTERI MULATSÁG 
 

“Végy álarcot tarka barkát, 

húzzad meg a malac farkát. 

Kívánok minden jót és szépet 

szerencsés Boldog Új évet!” 

 

Ünnepelje az új évet a Magyar Kultúrközpont vacsorával egybekötött, fergeteges szilveszteri 

mulatságán! Sok szeretettel várunk minden táncos lábú, mulatni vágyó vendéget a 2018-es év 

utolsó napján, 2018. december 31-én 7:30-tól. Ajtó/bár nyitva 6:30-tól. A zenét a Hangulat Duó 

(Nagy István és Varga Károly) szolgáltatja. Egy üveg pezsgő minden asztalon éjféli mulatság 

előtt. A vacsora mellett éjfélkor magyaros harapnivalók várják a vendégeket. Jegyek a helyszínen 

nem, csak elővételben és korlátozott számban kaphatók december 8-án, 15-én és 22-én 10:00-

órától délig, Veres Zoltánnál (519-974-7425) a Magyar Kultúrközpontban. Mindenkit szeretettel 

várunk!  
 

Menü: 

marhahúsleves, rántott szelet, marha szelet gombával, 

sültburgonya, saláta, sütemény és kávé 
 

Jegyár: $80.00  ♦  13-éven aluliaknak $40.00 
 



An Open Letter to the Children (Grandchildren) 

of the Parents 

of St. Anthony of Padua 

Hungarian Roman Catholic Church 

(circa 1951) 

 

 

You may wonder why this old bird is writing a letter to these surviving "children" who, by now, are well 

into their 80s.  Well, read on, and you'll understand "why"! 

 

Back in those days, after Mindszenty Hall was established, the youth of St. Anthony's and yes, some of 

their Protestant friends, would gather for Sunday night dances at Mindszenty and other Roman Catholic 

fellowship halls (Holy Names, St. Angela de Medici, etcetera), on a rotating basis.  There were one 

hundred and ten of us as I remember.  Good things happened in those environments.  New family 

relationships were established, and, for a number of years following the opening of Mindszenty Hall, young 

couples celebrated their weddings and various family anniversaries in that Hungarian community centre. 

 

In the last forty+ years, there is very little evidence of that original group's involvement with the present 

Hungarian Cultural Centre – Mindszenty Hall.  Their pioneer parents who established Mindszenty Hall 

(1951) have long since passed away, and even the '56-ers and later arrivals from "Délvidék" have long 

since given up leadership roles.  I must confess, some have stuck around and remember the quality of our 

kolbász, hurka, cabbage rolls, walnut and poppyseed rolls, "pogácsa" and have become 'regulars' in their 

ordering of foodstuffs for special occasions. 

 

So what am I writing about?  The fact is that time is running out on that 1951 group.  There are a 

respectable number of them still involved with HCC-MH on occasions when they order our widely-

renowned sausages, cabbage rolls and baked goods.  They sometimes arrive together to pick up their goods, 

not only to 'take-away', but to stay for a while, to reminisce about the "good old days". 

 

Well, I've invited survivors of that 1951 group to plan yearly reunions.  At this stage in their lives, once 

every five or ten years is a no-brainer.  I've offered them the facilities "rent-free".  The reunion doesn't have 

to be extravagant ... a DJ-inspired dance, maybe a buffet, an opportunity for some of the former leaders to 

share "remember when" stories, to inject humorous incidents, to show photos taken during the days when 

some of them belonged to a 'Camera Club'. You get the picture? 

Not a word back.  Interest?  Of course.  Leadership is about someone who cares, grabbing the bull by the 

horns and saying, "Let's do it!"  There are still leader-survivors in your midst.  You may not speak 

Hungarian, maybe only remember snipits of the language.  Doesn't matter.  Make something useful of the 

past.  Involve your children. Time is running ... but not yet "out". 

 

So, pass the word.  Appeal to your sense of history, of common ancestry.  Any one of you who would like to 

get the ball rolling should contact me at home (519-974-7425) or my cell (when it works ... 519-982-1131). 

 

Hoping that this open letter was not written in vain, I await your heart-to-heart call. 

 

Zoli Veres 

 

 

Postscript 

You don't have to be a member to start the ball rolling.  If you decide to enrol, OK, but that's not what this, 

a membership drive, is all about. 



MEGHÍVÓ! 
IRODALMI KÖR 

Minden alkalommal lehetőség van: 

• Saját mű bemutatására, ismertetésére. 

• Magyar és a világirodalomban felfedezett kincsek megosztására. 

• Fiatal, mai, magyar írók-írónők megismertetésére. 

• Előadások tartására. 

• L'art pour l'art, csak önmagáért a találkozás öröméért együttlenni. 
 

A kör vezetője Tóth Sándor. 
 

Minden érdeklődőt szeretettel hívunk beszélgetésre! 

Mikor? December 4-én, kedden este 7-órakor. 

 

TÖRTÉNELMI KÖR 

Minden hónap utolsó keddjén este 7 órai kezdettel. 
 

Minden kérdés felvethető, tabu téma nincs. 
 

• "A történelem az élet tanítómestere!" 

• A történelem ismétli önmagát. 

• Aki nem ismeri a történelmet arra ítéltetik, hogy újra átélje azt. 

• Aki nem ismeri a múltját, annak nincs jövője. 
 

A kör vezetői Sztvorecz János és Tóth Sándor. 
 

Minden érdeklődőt szeretettel hívunk beszélgetésre! 

Mikor? December 28-án, péntek este 7 órakor. 

 

TAGSÁGI DÍJAK:  MEMBERSHIP FEES … 2018/2019 

We encourage members and former members to submit membership fees to 

Sandor Toth (519-966-7013) at your earliest convenience: email: at38@aol.com 

→ Make membership a priority ← 

♦ Egy személy $40.00    nyugdíjas személy (65+) $30.00 ♦ 

♦ Cheques: Hungarian Cultural Centre ♦ 

♦ Mail to: Sandor Toth, 4180 Mt. Carmel, Windsor, Ontario  N9G 2E1 ♦ 

  New membership cards are distributed each year   

NOTE: 

Membership is on a calendar year basis, regardless of when you pay your membership fee. 

► Please advise 'year' being paid for ◄ 

 
 “CATERING & HALL RENTALS” 
 

 

Házassági évforduló, keresztelés, vagy esküvő közeleg? 

Hívják Georgina (Sallai) Davidsont bővebb felvilágosításért 

(226-260-1848  ▪♦▪  hccmh.catering@gmail.com) 

 
 

 

mailto:hccmh.catering@gmail.com


In Memoriam Fund 

In memory of Aladar Samu: 

• Piroska Bradanyi 

• Margaret Ferber 

• Gabriella Garabon 

• Ida Kozma 

• Leslie Lendvay 

• Joseph & Ilda Luceri 

• Levente & Ida Mezei 

• Zsolt & Diana Mezei 

• Elizabeth Miklosi 

• Nicholas & Clara Onya 

• Elizabeth Ragany 

• Rosie Rodica 

• Elizabeth Sogor 

• Adelheid Schumacher 

• Tibor & Katalin Szemersky 

• Aranka Szaucsek 

• Joseph & Magdalena Szecsei 

• Laszlo & Erika Szita 

• Carmen Tayfel 

• Laszlo Ujvary 

• Zoltan & Elizabeth Veres 

• Luca & Csilla Visentin 

• Laszlo & Erzsebet Verok 
 

In Memoriam Fund 

In memory of Dianne Pajer: 

• Alexander & Moira Farkas 

• Leslie Lendvay 

• Elizabeth Ragany 

 

In memory of Ilona Lendvay: 

• Alexander & Moira Farkas 

 

In memory of John Tamasovics: 

• Anthony G. & Elizabeth Meszaros 

 

In memory of Leslie Andruch: 

• The late Leslie & Anna Andruch 

• Laszlo Ujvary 

• Zoltan & Elizabeth Veres 

 
DONATIONS ... NOVEMBER 2018 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
MAGDI BESZÁMOLÓJA ••• HÁROM A SZERENCSE SZÁMOM 

 

Immárom három hónapja vagyok itt. Most érzem úgy, hogy az ősszel (már-már inkább téllel) együtt én is 

megérkeztem, megtaláltam a helyem. Már otthonosan mozgok az utcákon (GPS nélkül), tudom merre 

induljak kenyérért, sütiért, buszjegyért, bármiért. Szinte észre sem vettem, hogy ilyen sok nap eltelt már. 

A rengeteg program és esemény csak úgy sodor magával. 

 

Október első hétvégéjén ételvásár zajától volt hangos a Mindszenty Hall, amit sok napi készülődés 

előzőtt meg. Természetesen végig ott sertepertéltem a konyhában és igyekeztem segíteni a tapasztalt, 

összeszokott brigádot az ételek elkészítésében, árusításában és nem utolsó sorban az elfogyasztásában. A 

hónap közepén a Free Magyar Reformed Church 85. éves fennállásának ünnepségén vettem részt, ahol 

tiszteletüket tették a baptisták, az adventisták és pünkösdiek is. Október végén pedig megtapasztalhattam 

az igazi Halloweent – az őszi, gyermekek számára tartott kézműves foglalkozáson tökfestéssel 

hangolódtam, majd Halloween Discoban jártam – élmény volt látni a sok kreatív jelmezt. 

 

November is sok eseményt tartogatott és tartogat még. Először a Magyar Nyelv Napjának ebéddel 

egybekötött programján vehettem részt, majd a következő hétvégén Lizik Zoltán püspökké szentelésének 

eseményén segédkeztem. Most, a hónap végén pedig igazán besűrűsödnek a programok. Izgatottan 

várom az Erzsébet/Katalin Bált, hogy újra egy jót mulathassunk közösen. Lassan táncolni is megtanulok! 

Várnak még ránk kihelyezett konzuli napok, ahol a főkonzul jelenlétében két család állampolgársági 

esküt fog tenni. Szép pillanat ez az itteni magyar közösség számára, örülök, hogy a részese lehetek. 

Zárásképpen pedig ismét lesz némi hurka-kolbász töltés, hogy ebben a hónapban se maradjon senki 

magyar ízekre éhesen! 

 

 
 

Magdi (KCSP ösztöndíjas) 

 

 



Köszönetnyilvánítás a Magyar Közösségnek 

 

A közelmúltban egyedi és megismételhetetlen eseményben volt része a windsori magyar közösségnek. Az 

esemény központjában Főtiszteletű Lizik Zoltán, a Windsori Magyar Református Egyház lelkipásztora állt 

– az a lelkipásztor, aki 2008-ban ‘bukkant fel’ közösségünkben, szinte a semmiből, ismeretlenül, de 

lelkesen és elszántan, hogy munakájával a helyi református gyülekezetet szolgálja. Idén az Amerikai (és 

Kanadai) Református Egyház őt nevezte ki első püspökévé a kanadai oldalon, és november 17-én a 

felszentelés szertartását ünnepeltük. 

 

Ami különösen jelentős e avatóünnepségben, az az, hogy nagyszámú jóakaratú embert gyűjtött egybe – 

nem csak a helyi református gyülekezet tagjai ünnepeltek aznap, de az eseményen részt vett a magyar 

közösség apraja-nagyja, a Paduai Szent Antal Magyar Római Katolikus Egyház tagjai, és más 

hitközösségekhez tartozó személyek is (magyarok és nem magyarok), sőt még olyan emberek is, akik nem 

tartozván egyik hitközösséghez sem, mégis okot éreztek arra, hogy részesei legyenek e nem mindennapi 

eseménynek, hogy “besegítsenek”, és jelenlétükkel, hozzájárulásukkal támogassák, nagyobbá és 

fényesebbé tegyék e kétnapos ünnepet. Az esemény a Mindszenty Hallban megtartott ünnepi ebéddel 

zárult, amin nagyon sokan részt vettek, és aminek sikeréhez szintén sokan segítettek hozzá. 

 

A sokszámú “kivülálló” hozzájárulása nélkül ez a felejthetetlen ünnep nem tudott volna gond és 

bonyadalom nélkül lezajlani. A sok amerikai egyházi képviselő, az USA minden részéről, és a szintén szép 

számú kanadai küldött ellátása – 3 étkezés november 16-án és reggeli november 17-én a templom Kálvin 

János termében – komoly erőfeszítést igényelt. A vendégek ellátásához még hozzátartozott a szállítás 

feladata is, a hozás-vivés a reptér, a szálloda, a templom és a Magyar Ház között. Az ünnepi ebédre nem is 

tudott volna a Református Templomban sor kerülni, hisz nagyon sokan jelentkeztek. A Magyar 

Kultúrközpont – Mindszenty Hall felelt meg ennek a kihívásnak.  

 

Az eseményt megszervezni nem mindennapi feladat volt. A püspökszentelés ünnepi jellegéhez sok ember 

munkájára volt szükség – és nem csak a Független Magyar Református Egyházból. 

 

Hála az Istennek, és a magyar közösség minden tagjának – akár bennfentesek, akár kívülállók – akik 

lelkesen dolgoztak azon, hogy ez az esemény minden elvárásnak megfeleljen, sőt felül is múlja azokat. 

 

 

Hálás köszönet érte, magyar testvéreim! 

 

 

Tisztelettel, 

 

Veres B. Zoltán 

 

 

A szöveget angolról magyarra fordította Kojic-Sabo Izabella. 



 
To Whom it May Concern, 
 

Please inquire if there are any young ladies between the ages of 16 and 19 that are interested in being debutantes at the 

60th White Rose Ball to be held on Feb. 2, 2018. 
 

If you would kindly post the enclosed flyer so others may see it, it would be appreciated. 
 

May contact information is; 

         Linda Enyedy 

         23766 Mapleridge 

Southfield, MI 48075 

         248-352-0927 

         Lindaneni@aol.com 
 

Thank you, 

Linda Enyedy 

Vice president – Hungarian Arts Club 

mailto:Lindaneni@aol.com

